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Uvod

1. Cil prace

Cilem prace je rekonstruovat skutecny Zivotni piibéh Japonky Mitsuko Aoyama, provdané
do slechtické rodiny hrabéte Heinricha Coudenhove-Kalergi se sidlem v ¢eskych Pobé&zovicich
na prelomu 19. a 20. stoleti, a zafadit jej do kontextu modernich kulturnich déjin a vyvoje
mezinarodnich vztahi mezi Evropou a Japonskem. Mitsuko byla jednou z prvnich Japonek, jez
se odvazily uzavtit snatek v roce 1895 v Tokiu s cizincem a rakousko-uherskym diplomatem
v dob¢ po restauraci cisafské moci Meidzi (1868), kdy byla zruSena po vice nez dvou stech
letech izolace zemé od svéta (1854) a Japonsko se otevielo ,,zdpadni kultufe a civilizaci.
S manzelem, hrabétem Heinrichem Coudenhove-Kalergi, ktery pusobil v letech 1892 az 1896
v Japonsku jako rakousko-uhersky lega¢ni rada, odesla Zit do Evropy, nejprve do Cech, po
jeho smrti piesidlila do Vidné. Panstvi v Cechach navstévovala podle potieby a do svého
umrti v rakouském Modlingu v roce 1941 se nikdy do své japonské vlasti nevratila.

Se vzajemnym pochopenim pro rozdily svého pivodu a odlisnost kultur svych zemi zalozili
manzelé ,,rodinu bez hranic*“ a vychovali sedm déti, z nichZ vyrostly vyrazné osobnosti.
Hrabé Heinrich zemftel pfed¢asné v roce 1906 na zamku v PobéZovicich, avSak svou huméanni
panevropskou filosofii, zahrnujici podporu sionistického hnuti, ovlivnil zvlasté druhého syna
Richarda, zakladatele hnuti Panevropské unie (Panevropa), programované od roku 1922
ve Vidni, kterou dnes chapeme jako ,.kolébku Evropské Unie. Mitsuko se po smrti manzela
ujala spravy panstvi 1 vychovy déti, které posilala ve Vidni do prestiznich $kol. Byla pouze
méstanského ptivodu, bez valného vzdélani, avsak jako typicka japonska matka se obétave
starala o vzdélani svych déti. Znovu uz se neprovdala, ackoli v obdobi pfed prvni svétovou
valkou byla ozdobou aristokratické spolecnosti u dvora. UdrZovala ¢ilé styky s japonskymi
diplomaty 1 s vojenskymi ptidélenci v Evropé. Po vélce na zacatku dvacatych let 20. stoleti
zazila zanik rakouského mocnaistvi a privilegii Slechty, ubytek majetku 1 prerod spolecnosti
v moderni demokracii, a obdobi takzvané druhé primyslové revoluce, charakterizované
uzitim elektfiny, vybusnych motort, rozmachem hutniho a investi¢niho strojirenstvi i sériové
strojirenské produkce. Dilezitym ekonomickym subjektem se tehdy misto mocnaiského

panovnika stal stat, vytvarejici vazby ekonomického vlivu na svétovém trhu a kladouci diiraz



na uverovou politiku bank v tésném spojeni s prumyslem. Zmeénilo se 1 svétové prostiedi,
s nastupem ekonomické sily velmoci USA, Némecka a Japonska, ve 30. letech pak
1 Sovétského svazu. Na stran¢ druhé se uvnitf statnich struktur vyhranily ideologie politickych
stran, zalozené na liberalnim parlamentarismu a védomi obcanii, ze politickd moc uz nepatii
jenom mocnafim a vladciim, ale hlavné lidu, coz mélo souvislost i s pozadavky na narodni
sebeurceni a se zvySenym nacionalnim sebevédomim. Pro hrabénku Mitsuko znamenaly tyto
spoleCenské zmény zasadni zlom v jejim zivoté a ohrozeni nové identity, nabyté zivotem
v Evropé, dale rozkol v rodiné ve vztahu k détem. Jejich sedm déti s osvojenim nékolika
statnich pfisluSnosti a znalostmi n€kolika svétovych jazyki se rozuteklo do rtznych zemi
svéta, a s védomim generace nové doby ziskalo velky podil na formovani tvainosti Evropy
v mezivaletném obdobi. Tyto déti se ocitly v ndzorové rozepii se svou matkou, smyslenim
nalezejici spiSe minulé dob¢, avSak diky jejim vyhranénym nazortim, i vlivu otce filosofa ze
starého Slechtického rodu, ktery rodinu zalozil védomé ve smiSeni rtiznych kultur a civilizaci,
dokazaly odlisit vyznam mirumilovného vlastenectvi od politicky orientovaného nacionalismu,
stalym zplisobem ohrozujiciho mir v Evropé. Nejvyraznéji se tento rodinny vliv projevil
v koncepcnim uchopeni dobovych problémi u druhého syna Richarda Coudenhove-Kalergi
v jeho programu sjednoceni Evropy a vytvoieni Panevropy (Panevropské unie). Odvinul se
od jeho védomi nezbytnosti integrace rovnopravnych narodi do federativniho usporadani
a prekonani ekonomického egoismu nacionalné¢ uvazujicich ndrodi, za ucelem otevieni
mezinarodni spoluprace na volném trhu a ve volném obchodu, pii duchovnim sjednocovani
Evropy na zaklad¢ spole¢né kultury a mravnich hodnot. Déle se vliv rodinnych okolnosti
vyrazné projevil u tfettho syna Gerolfa, ktery po ziizeni samostatného ceskoslovenského
statu v roce 1918 pisobil jako tiskovy mluv¢i na japonském vyslanectvi v Praze, a zaroven
jako pedagog s vyukou svétovych déjin na Karlové univerzit¢ v Praze pomahal ve tficatych
letech zalozit Cesko-japonskou spoleénost. Stal se mistopfedsedou Orientalniho ustavu v Praze
a zaslouzil se o vybudovani zdkladi cesko-japonské kulturni spoluprace. Rovnéz tii dcery
rodiny Coudenhove-Kalergi, ve svém usili za zrovnopravnéni Zen a s diirazem na zenské
vzdélani v solidarité se slabSimi socidlnimi vrstvami sehraly vyznamnou roli ve formovani
moderni tvainosti mezivale¢né Evropy. Socialni aspekty zenské emancipace zaujaly predevsim

treti dceru Ide Fredericke, jez v druhé poloviné dvacatych let studovala v némeckém Freiburgu
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na Zenské socialni §kole. Poté byla zaméstnana na biskupské diecézi v Mi$ni a od roku 1928
vedla sdruzeni socialni pomoci Charita se sidlem v Drazd’anech. Historie rodiny Mitsuko
Coudenhove-Kalergi tvoii dosud neukotvenou, opomenutou kapitolu novodobych kulturnich
déjin ve vyvoji styka Evropy s Japonskem, proto je tato studie motivovana piedevsim snahou
o zatrazeni profilu a faktografie rodiny do kulturnich dé&jin vzajemnych vztahii, v neposledni
fad¢ 1 do Ceskych dé&jin. Specificky diraz je polozen na roli rodiny, v ¢ele s otcem Heinrichem
a druhym synem Richardem, v tvorbé programu koexistence narodi a formovani duchovni
identity Panevropské unie. Pfijmeme-li totiz piedpoklad, ze v politickych dé&jinach
mezivaletné Evropy neni kromé negativné chépaného nacionalismu ¢i bolSevismu nic
»evropsky unikatniho v pozitivhim smyslu nez Panevropa (Panevropska unie), zékladni
otazkou této studie je krom¢ faktické rekonstrukce historie 1 hledani odpovédi na otazku, do
jaké miry zakladatel Panevropy byl determinovan citénim a smyslenim své matky, pochazejici
z mimoevropské civilizace, a jak tato okolnost ovlivnila v mezivalecném obdobi jeho
racionaln¢ uvazujici kulturné-politické védomi ve vztahu k programu nového politického
hnuti. Na zéklad¢ srovnavani duchovnich a etickych principii zdpadni a vychodni kultury je
tteba vzit v uvahu paralelu s duchovnim potencidlem vychovy jeho japonské matky, nebot
Evropska unie povazuje dnes Richarda Coudenhove-Kalergi za svého duchovniho otce. Byl
nositelem myslenek spole¢né Evropské politické strany, evropského referenda, evropské
armady, evropské ustavy, spolecné zahrani¢ni a bezpecCnostni politiky aj., jez mohly byt
ovSem realizovany az po 2. svétové valce (blize viz pieklad a pfedmluvu Rudolfa Kucery
publikace Coudenhove-Kalergi a Pan-Evropa, Panevropa Praha, 1993). U nas v CSR byla
Panevropska unie zalozena v zati 1926 s ¢eskoslovenskou a némeckou sekci, pod spolecnym
piedsednictvim Vaclava Schustery, tehdejSiho sekretdfe ministerstva obchodu. Nejvétsi
rozkvét zaznamenala v letech 1929-1930, v dobé memoranda o Panevropé od francouzského
politika Aristida Brianda. Tehdy také v Praze piednésel Panevropé francouzsky ministersky
predseda Edouard Herriot za tdasti Coudenhove-Kalergiho a Edvarda Benese, s piatelskou

podporou prezidenta T. G. Masaryka.



2. Vyvoj vyzkumu

O japonské hrabénce Mitsuko Coudenhove-Kalergi, rozené Aoyama, jsem slySela poprvé
v poloviné 70. let minulého stoleti. Renomovany japonsky rezisér Naoya Yoshida natocil
v roce 1973 pro statni japonskou televizi NHK hrany dokument o mladé japonské Zené, jez
se provdala roku 1895 v Tokiu za rakousko-uherského diplomata, zplodila s nim sedm déti
a bydlela v Cechach. Film se jmenoval ,,Rodina Coudenhove — lidé bez hranic* a hlavni roli
v ném vytvofila znama japonskéd hereCka Sayuri Yoshinaga. Po skonceni filmu oba umélci
pokracovali v priizkumu osuda hrabénky Mitsuko a jeji rodiny, s imyslem natocit zasvécené;si
snimek v 80. letech. HereCka hledala posledni Zijici potomky v USA a rezisér si vzal na starost
osudy rodiny v Evropé, hlavné v Rakousku a v Cechach. Ptizvali mé ke spolupréci, a tak zadala
prvni etapa mého shromazd’ovani prament v dlouholetém procesu faktografického badani
nejprve v Japonsku, pozdgji v Cechach, ve statnich archivech Plzng, Klatov, v knihovné zamku
PobéZovic a v depozitu muzea v Domazlicich. Znélo to jako ptibéh o Popelce, jeZ naSla svého
pohadkového prince, nebot’ dcera obchodnika se starozitnostmi v Tokiu nebyla urozeného
pluvodu, po absolvovani zakladni Skolni vyuky se stala u¢enkou na gejSu v prestiznim tokijském
restaurantu a nerovny, smiseny siatek s vysokym Slechticem rakousko-uherské monarchie
byl v té dobé& pro obé strany nemyslitelny. Slo o mimoiadné spojeni §lechtické cti a Zzenské
odvahy: Mitsuko Aoyama se provdala za ciziho diplomata jako jedna z prvnich japonskych
zen a odesla s nim zit do Evropy s rizikem, Ze uz se nikdy do své vlasti nevrati.

RezZisér Naoya Yoshida natocil s hereCkou Sayuri Yoshinaga v roce 1987 pro statni televizi
NHK dalsi, pétidilny hrany dokument o Mitsuko, nazvany ,,Mitsuko — dva konce stoleti*,
s umyslem zaclenit rodinu do modernich kulturnich dé&jin. Pomahala jsem autorskému tymu
pii reSersich, patrali jsme spolecné€ po jednotlivych lokalitdich pro nataceni podle objevenych
archivalii, origindlnich fotografii a dalSich dokumentt. V objevitelském zapalu jsme doputovali
v Praze k vile Na Hiebenkach, ptivodnimu obydli tfetiho syna Gerolfa Coudenhove, jenz
v tiicatych letech pracoval jako diplomat na japonském velvyslanectvi v Praze. Zjistili jsme
v té¢ dobé pted revoluci 1989, ze diim je obyvan rodinou ministra vnitra Obziny a nedostali
jsme povoleni k nataceni. Stejn¢ tak nam nebylo udéleno povoleni k nataCeni na zamku
v Pobézovicich, tehdy pouzivaném armadou. Jistou kompenzaci téchto nedostatki se vSak stala

zajimava literarni epizoda, kdy piibéh Mitsuko Coudenhove-Kalergi pfijel z Tokia do Prahy
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zpracovat znamy japonsky spisovatel Seichd Matsumoto, jakoZzto paralelu k morganatickému
statku arcivévody Franze Ferdinanda d’Este s hrabénkou Zofii Chotkovou. Spisovatel byl
u nas pomeérné Casto piekladany a jeho knizni zpracovani tématu (Kuroi ¢i no senmai = Whirling
of the Black Blood = Kolotani ¢erné krve, Seichd Matsumoto, Nihon hos6 shuppan kydkai,
1986) ptispélo k tspéchu vysilani televizniho serialu NHK i v Cechach.

V Cechach dale pokradovala prace na tématu Mitsuko z iniciativy PhDr. Véry Zavacké
v Méstském ufadu v Domazlicich, za Gcelem uspofadani vystavy ,,Vzpominkovy den na
Mitsuko* na Statnim hradu a zdmku HorSovsky Tyn v roce 1994, kdy se podafilo vystavit
tehdy dostupné relikvie a archivalie rodiny Coudenhove-Kalergi.

V roce 2000 se rozhodla tokijska kulturni agentura NHK Service Centre v Tokiu uspotadat
celkem v Sesti muzeich v Japonsku putovni vystavu ,,Mitsuko®, jez méla predstavit japonské
kulturni vetfejnosti vSechny autentické exponaty a dokumenty z pozlstalosti rodiny. Stala jsem
se kuratorkou vystavy a dohledavani dokumentl s restaurovanim exponatt trvalo dva roky.
Pti této prilezitosti se podafilo z rozpoctu vystavy dat do poraddku valnou Cast predméti
a obrazi z rodinné pozistalosti v depozitu Statniho hradu a zdmku HorSovsky Tyn, jez se
pak staly zakladem stalé expozice na zamku, a dale aktualizovat depozit rodiny ve sbirce
Naprstkova muzea a Narodniho muzea v Praze.

Podafilo se uspotadat i archivni a fotografickou dokumentaci rodiny, jak pro ucel instalace, tak
pro katalogové zpracovani japonské vystavy. Po improvizované ,,generalni zkousce* vystavy
v prazské Galerii kritikii v Palaci Adria v lednu 2002, byl objemny soubor exponatii odeslan
na ro¢ni vystavni pout’ do Tokia a do dalSich péti mést, s presahem do roku 2003.

Jako kuratorka jsem pro vystavu ,,Mitsuko” spolecné¢ s organizatory NHK a ceskymi
spolupracovniky vytvofila japonsky katalog a Ctyijazyény CD-Rom (v pfiloze). Vystava
zaznamenala pomérny Gspéch a po jejim skonéeni rozhodlo Velvyslanectvi Ceské republiky
v Japonsku uspofddat mezinarodni politologické sympozium na téma ,,Mitsuko Coudenhove-
Kalergi a Panevropa®, jehoZ se zc¢astnili 1 nasi ¢elni politi¢ti predstavitelé. V roce 2004 jsme
s pracovniky pamatkové péce vytvorili na zamku HorSovsky Tyn stalou expozici ,,Mitsuko®,
zahrnujici 1 vyklad v japons$tiné pro japonské navstévniky. Pripravili jsme také kolektivni
autorské libreto a scénar k vytvoreni stalé expozice rodiny Coudenhove-Kalergi na zamku

v Pobézovicich pro dobu, kdy bude dokoncena jeho stavebni rekonstrukce.



3. Teoreticka vychodiska

Myslenka koexistence narodi ve sjednocené Evropé nalezela plivodné zesnulému hrabéti
Heinrichovi, rakouskému ftiSskému patriotovi, jenz na pielomu 19. a 20. stoleti se zabyval
reformou habsburského mnohondrodnostniho statu a odvazné bojoval proti antisemitismu.
Na svém panstvi v Pobézovicich, kde ve smiru zZily ¢eskd, némecka a zidovskd komunita,
vytvarel ojedin€lé kosmopolitni prostfedi, s naciondlné rozmanitym sloZzenim sluzebného
persondlu, i s mezinarodnim okruhem ptatel (spolecnice Mitsuko byla Mad’arka, dvé chivy
déti Japonky, dvé guvernantky z Anglie a Francie, vychovatelky sestry Boromejky Cesky,
sekretai hrabéte Bavor, feditel panstvi Cech, uditel tureétiny albansky muslim a komornik
Armén). Mezi vitané hosty patfili 1 plzensky rabin a ufeny Ind Suraworthy, nehledé
k navstévam spratelené evropské Slechty a japonskych diplomatt. Na zéklad¢ viry hrabéte
v jednoho Boha a nébozenstvi jakozto predmétu filosofické reflexe, spojené s dodrzovanim
principil askeze, obétavosti a pomoci bliznim, se zrodil jeho hluboce humanni piistup
k Zivotu, inspirovany jednak filosofii Arthura Schopenhauera, ale také buddhismem
a nabozenstvim katolickych trapistd, ve smyslu stalého ovéfovani zakladnich etickych
hodnot. Myslenky tohoto Slechtice a filosofa s idedlem mirumilovného souZiti rovnopravnych
narodlt v Evropé pak zdédily a rozvinuly jeho déti, diky v€asnému piehodnoceni jejich
aristokratického ptivodu po rozpadu rakousko-uherské monarchie, s respektem vii¢i novému
obCanskému pravu, a s uplatiovanim kiestanskych zasad v Zivoté moderni spolecnosti.
Richard Coudenhove-Kalergi ve své koncepci Pan-Evropy vysel kromé myslenkového odkazu
otce ze soudobé skuteCnosti, Ze versaillesky mirovy systém je nedokonaly a sjednoceni
Evropy je jedinou mozZnosti jak udrZet v mezivalecném obdobi mir ve svété, nehledé
na nutnost politického zabezpeceni ekonomické spoluprace narod a technického vyvoje.
Proto razil presvédceni, ze roztfist€éna Evropa je anachronismus a vzorem Pan-Evropy mitize
byt jen Pan-Amerika se svym federativnim uspofadanim. Ve svych pamétech Zivot pro
Evropu uvedl, Ze mu byla velkou inspiraci kniha némeckého publicisty Alfreda Frieda Pan-
Amerika, jez byla vydédna v Curychu 1910. V knize Pan-Evropa pak zminil, Ze vzkvétajici
Americ¢ané jsou pouze Evropané, kteti s védomim svého kreativniho potencidlu byli presazeni
do jiného politického prostiedi. Pro mySleni tohoto zakladatele Panevropské unie byla

podstatna idea evropské identity, vytvaiend po staleti evropskym kulturnim spolecenstvim,
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vychéazejicim z geografickych, geopolitickych a dé&jinnych danosti. Byl piesvédcen, ze
existuje pouze jeden evropsky ndrod, ktery s oblibou pfirovnaval ke stromu s jednim kmenem
amnoha vétvemi. Domnival se, Ze nacionalisté vidi jenom vétve a povazuji je za stromy, protoze
pies n¢ nevidi na kmen. Povazoval proto za nutné, aby se postupné preslo od nacionalismu
k evropskému patriotismu. Jeho svétonazor zformovalo i védomi souvislosti kiestanskych
a buddhistickych tradic ve vlastni osobé. V knize svych paméti napsal: ,Matka nam
ztélesnovala Asii, otec Evropu. Bylo obtizné identifikovat je s jakoukoli narodnosti. Tehdy
se pro nas Evropa stala samoziejmym celkem, vlasti naseho otce.

Jeho koncepce ,,Evropy bez hranic* se odvinula od manifestace svobodné viile rovnopravnych
narodl,, se schopnosti potladit - za predpokladu feSeni ndrodnostni a menSinové otazky
- politicky a hospodarsky chaos mezivalecné doby, jenz byl podle n¢j zplisoben piedevsim
rozpadem kiestanské moralky a tradi¢niho kulturné-duchovniho spojenectvi. V tomto bodé
se jeho nazory do zna¢né miry shodovaly s nazory jeho matky, avSak vira v tvlir¢i a déjinny
potencial Evropy byla u néj nesrovnatelné silnéjsi, nebot’ s oblibou prosazoval panevropské
symboly sjednoceni, jako spole¢nou evropskou ménu a evropskou centralni banku jiz v roce
1924 (1), a dale v tficatych letech evropsky pas, evropskou vlajku, evropskou hymnu, Den
Evropy, evropskou akademii, a jako jeji sidlo Prahu! Takovy radikalni postoj budil v jeho
japonské matce polemicky odpor, predevSim tam, kde ohrozoval jeji japonskou identitu,
avSak Mitsuko jako matka Richarda Coudenhove-Kalergi byla jiz v t¢ dobé povazovana
v evropskych kruzich za zndmou osobnost a Casto nazyvana kvtli synovi ,,matkou moderni
Evropy“. Richardovi Coudenhove-Kalergi S§lo o naplnéni ,evropské duSe”, stmelené
kfestanskym nébozenstvim, evropskou védou, uménim a kulturou, a stavél ji na kiest'ansko-
helénském zéklad¢. Jednal vSak s védomim vlastni smiSené krve, 1 svého svazku s (polo)
zidovskou manzelkou. Za symbolicky znak Panevropské unie stanovil Cerveny kiestansky
kiiZ na zZlutém pozadi, symbolizujicim helénské slunce a feckou moudrost, avSak Adolf Hitler
a némecti nacionalni socialisté jej oznacili za ikonu rasovych miSencti, a za znak zidovského
ovladnuti Evropy. I z tohoto diivodu se dnes jevi byt komparativni analyza japonského vlivu
na mysSlenku Panevropy zevné evropského kontextu nutna, a vtira se také otazka, jak dalece
ovlivnila kultura a duchovni civilizace Japonska individualni identitu tviirce myslenky.

Historie Panevropy je v této studii hodnocena jen do zacatku 2. svétové valky, v rdmci zivota
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hrabénky Mitsuko, a do doby odchodu Richarda Coudenhove-Kalergi do USA.



4. Rozvrzeni tématu
Studie je rozvrzena do tii kulturné-historickych a chronologicky uspofadanych rovin:

4.1 Rekonstrukce Zivotnich osudl rodiny Mitsuko, rozené Aoyama, na pozadi dobovych
okolnosti doby Meidzi v druhé poloviné 19. stoleti v Japonsku — socialné-historické
specifikum

4.2 Rekonstrukce rodu Coudenhove-Kalergi, s charakteristikou dobovych okolnosti prelomu
stoleti a vyvoje Rakouska-Uherska do konce 1. svétové valky — historické specifikum

4.3 D¢ti Mitsuko a vznik Panevropy v roviné modernich kulturnich dé&jin

Metodologickd poznamka: K rekonstrukci historie rodiny Mitsuko Coudenhove-Kalergi je
nutné predeslat, Ze to malo, co bylo z faktografie jejich rodu dosud publikovano knizn¢, véetné
informaci na internetu, nedava ucelenou piredstavu. Faktografie se podle prameni Casto lisi
a myli, domnénky byvaji pokladany za skutecnost. Ptibéh rodiny doposud slouzil predev§im
jeho literarnimu a dramatickému zpracovani, v Japonsku dokonce naSel 1 podobu komiks.
Bylo tfeba ho v této studii, zvlasté pro ucel prevypravéni Knihou ve II. ¢asti prace, znovu
rekonstruovat na zakladé nové ziskanych poznatkli, nebot’ dosavadni zplisoby zpracovani
postradaly pottebna historicka ovéteni. Jde stale o oddé€leni fikce od prokazanych skutecnosti
a potiebu citovat nejen z pisemnych zdroj, ale 1 ze svédeckych vypoveédi, a poucit se rovnéz
hloubé¢ji z archivni a predmétné pozistalosti rodiny. I tak bylo jesté tfeba logickych dedukei
a do urcité miry 1 pfedstavivosti, aby bila mista vykladu mohla byt zaplnéna.

Toto konstatovani se vztahuje 1 na osobu zakladatele Panevropské unie, Richarda
Coudenhove-Kalergi, ktery, jak uvadi predseda jeji Ceské organizace na internetovém
portalu Doc. PhDr. Rudolf Kucera, je znamy v Ceskych zemich jen v okruhu odborniki
z akademickych pracovist’. Cituji: ,,Ackoli se jedna o jednoho z nejvétsich politickych mysliteld
20. stoleti a osobnost uzce spjatou s Ceskych prosttedim, s jeho jménem se v ucebnicich
déjepisu nesetkdme. Druhé Ceské vydani Panevropy vyslo v roce 1993 a o rok pozdé&ji se
v Pobézovicich konala mezinarodni konference o této osobnosti a jeho dile. V souvislosti
s naSim vstupem do EU je vSak zapotiebi uznat tohoto myslitele, jehoz projekt nejprve
pfedbéhl dobu, avsak na prelomu druhého tisicileti se s ur¢itymi modifikacemi teprve dockal

svého naplnéni.* Tato studie se snazi prispét i k tomuto ucelu.



Podkapitoly maji nasledujici obsahovou strukturu:

4. 1 Rekonstrukce rodiny Mitsuko Aoyama a jeji socialni zarazeni
4.1.1 Uzavirani mezinarodnich snatku a ,,sluzba vlasti
4.1.2 Mezinarodni siiatky a spolecenska asimilace japonskych Zen
4.1.3 Hrabénka Mitsuko a jeji asimilace v Evropé
4.1.4 Politicka angaZovanost manZeli v mezinarodnich vztazich
4.2 Rekonstrukce rodiny Coudenhove-Kalergi s charakteristikou dobovych okolnosti
prirelomu stoleti a vyvoje do konce 1. svétové valky — historické specifikum
4.2.1 Historické zarazeni rodiny Coudenhove-Kalergi
4.2.2 Zamecek RonSperk a panstvi v PobéZovicich
4.3 Déti Mitsuko a vznik Panevropy v roviné modernich kulturnich déjin

4.3.1 Mitsuko — ,,Japonska matka Evropy* ?
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5. Hodnoceni tématu

5.1 Naplnéni ,,evropské duse“ védomim buddhismu

Pro Richarda Coudenhove-Kalergi nebyla Panevropa prostfedkem k uskute¢néni jinych cili
jako pro vétSinu ostatnich politikli, ale cilem samotnym. Richard nechtél sjednotit Evropu
za kazdou cenu, tj. za cenu ztraty jeji kultury a svobody, $lo mu o naplnéni ptivodniho
smyslu jejiho spolecenstvi, o ,,evropskou dusi, jez uz v dobach starovéku razila v§em lidem
cestu pfirozenych prav a svobod, kterou mél stat garantovat a chranit. To povazoval Richard
Coudenhove-Kalergi za jedine¢nou hodnotu Evropy, a za prvni podobu moderni demokracie,
jez mohla ovSem rozkvést az v podminkach sjednoceni.

Chceme-li si klast otazku po vlivu ,japonské duse® jeho matky, uved'me ptedevSim, Ze
byla vyznanim buddhistka. Buddhismus ma& monoteistické kotfeny jako kiestanstvi, jeho
zakladatelem je Buddha, jemuz jsou pfisuzovany rizné nadpiirozené schopnosti a bozské
vlastnosti, pfed nimiz je tfeba se pokofit. V buddhismu se neklade diiraz na svétonazorové
otazky jako v kiestanstvi, ale na normy chovani ¢lovéka, ¢imz toto nabozenstvi plni
1 socialni funkci psychologicko-individudlni regulace. Buddhismus zalozil typicky ucelovy,
pragmaticky rozum Japoncd, zjevné postradajici sklony k abstraktné mystickému,
kfestanskému uceni. Byl jejich dusi blizsi pro konkrétni zvidavost, jeZ pudi pronikat intuitivné
do hloubky pod povrch véci, spiSe nez kiest'anské svétonazorové systémy, vyzadujici odstup
od véci a logické dedukce. Japonci piijali kiestanstvi patrné ptredevSim pro své zvidaveé
sklony k novému ucenti, jez v zdsad¢ nenarusovalo jejich viru v buddhismus.

Pro Richarda Coudenhove-Kalergi musela byt nepochybnym podnétem k zamysleni konverze
matky z buddhismu na kiestanstvi, jez ji bylo vnuceno statkovym spojenim s rodem,
vyznavajicim pouze katolickou viru. Jeho otec, hrabé Heinrich, studoval v Japonsku uceni
raznych sekt buddhismu a snil o jejich sjednoceni v mirumilovny pan-buddhismus, pochopil
vSak zahy, ze buddhismus ma velké mnozstvi forem a kdnond chovani, takze tento cil neni
realny.

V disledku svého poznani se spokojil s jeho zakladnim zaméfenim pacifismu, jakozto
s cestou k osvobozeni ¢loveka od svétskych utrap. Klicem k ptekonéni téchto utrap mélo byt

zanechani neredlnych a nerozumnych pfani a naucit se pokote a odiikani. V tom pozdéji nalezl
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1 nazorovou shodu s filozofii Arthura Schopenhauera a s katolickou virou trapistd, jez ho
piivedla k asketicismu ve jménu spaseni duse a vécné blazenosti na Zemi. D4 se piedpokladat,
ze k obdobnému duchovnimu smiteni doslo i u jeho manzelky.

Ktestanstvi samo ptislo do Japonska v 16. stoleti, kdy v roce 1548 pfticestovali do Japonska
se Spanélskymi kupci katoli¢ti mnisi. Bylo jim povoleno konat bohosluzby, ¢ehoz okamzité
vyuzili. Kifestané vSak ptedstavovali pro svét buddhismu konkurenci, hlavné v klasternim

v

vzdélavani, a tim, ze zfidili pro véfici 1 kolej a univerzitu. Buddhisté zacali proti nim
organizovat vzpoury a v roce 1587 vydal tehdy vladnouci §6gun Toyotomi Hideyoshi prvni
protikiestansky edikt; edikt z roku 1614 jiz stanovoval riizné protikiestanské represalie.

K legélni obnové¢ kiestanstvi doslo az v roce 1873 po restauraci cisafské moci Meidzi, kdy se
zjistilo, ze v 1i8i prezilo predchozi dobu S6gunatu Tokugawa na Sedesat tisic skrytych kiestand.
Ptes obchodni piistavy si opét razili cestu do zemé¢ misiondii - katolici, ale 1 rusti ortodoxni
knézi a protestanti. Napliiovali pfedstavu modernosti v rozvoji zemé a sehrali ve spolecnosti
vyznamnou roli — stali se lidry v provadéni socialnich reforem, hlavné ve skolstvi, véetné svého
pozdéjsiho vlivu na vnitini politiku a vznik délnického hnuti. Vlada cisafe Meidzi, ideologicky
spojena s puvodnim nabozenskym kultem Sintoismu vSak kiestany pouze tolerovala, nechtéla

7w 0o

je podporovat, podobné jako buddhisty. Ke konci 19. stoleti, kdy ¢innost misionait byla
a Heinrich Coudenhove-Kalergi a velmi si ji vazili . Po jejich odjezdu v roce 1896 do Evropy
vSak zacCala japonska vlada vystupovat proti kiestanim a omezila jejich Cinnost uvniti misii.
Japonctum se zdalo, ze vliv kiestanstvi ohrozuje jejich narodni identitu a nékteii misionaii se

thned vratili do Evropy.

12



4. 2 Sintoismus a nacionalismus ,,japonské duge

Celistvost ,,japonské duse®, v ponékud jiném slova smyslu, zajistovalo i ptivodni japonské
naboZenstvi §intd, propojené po restauraci cisafské moci v roce 1868 s kultem moderni statnosti
doby Meidzi. Na rozdil od buddhismu mél Sintoismus polyteisticky charakter, nevylucujici
ani viru v jiné nabozenstvi, a zformoval Japoncim specificky pohled na ptirodu, svét véci
a vzajemn¢ vztahy. Podle néj pochazi regulace svéta ze svéta samého, zdiiraziiuje silu zivota,
svét nedé€li na zivé a nezive, prirozené ¢i umélé, nehodné ucty je pouze to, co je rasove
a etnicky ,,neCisté”, avSak mize byt ocisténo. Ritudly Sintoistickych chramt vypéstovaly
v lidech adaptabilnost, sklony k ptizpisobivosti. Diky tomu bylo také Japonsko schopné po
restauraci pfijmout jakoukoli modernizaci, pokud byla ociSténa a uvedena do souladu s domaci
tradici, v dobé Meidzi to byly 1 tcelové protikladné koncepce. AvSak, mé-li podle Sintoismu
cisai bozsky ptvod, je pfibuzny s celym narodem, je hlavou naroda jakozto jedné rodiny.
Kdyz je tedy ztotoznéna hlava naroda s hlavou statu, stava se cisat jedinenym symbolem

narodniho statu.

Po revoluci MeidZi dodal Sintoismus moci cisafe (pojem tenno, tehdy mikado) vyznam
nejvyssi spoleCenské autority. V ramci provadéni modernizace statu symbolizoval historické
koteny japonského etnocentrismu, dan¢ho specifikem geografické polohy zemé, jeji izolaci
a nutnosti stalé pfipravenosti na piirodni pohromy. V procesu internacionalizace znamenal
protivdhu rasové Cistoty a nacionalistickych tendenci, tedy antropocentrismus. Ve védomi
spolecnosti zaloZil socidlné-psychologicky systém, v némz se ndrodni védomi shrnulo do pojmu
,,my, Japonci®, v opozici k pojmu ,,oni, tj. vSichni, kdo Japonci nejsou.*

V rozporu s pravné ukotvenou svobodou ndbozenského vyznani byl Sintoismus jednoznacné
preferovan jako statni nabozenska ideologie do konce 2. svétové valky, zatimco buddhismus byl
Casto podrobovan oteviené kritice 1 perzekucim. Stejné jako kiest’anstvi byl totiz importovan
do zemé zvenéi, pres Koreu a Cinu z Indie v 6. stoleti, takze budil v Japoncich opakované
zdani, ze naruSuje jejich narodni identitu. S kiestanstvim to bylo jesté horsi: ,,VyZzente barbary!
Otravi nasi dusi!“ — bylo heslem japonskych §6gunti doby Tokugawa. Ani v dobé Meidzi jesté
nemohla byt hrabénka Mitsuko spolecensky podpotfena za svou konverzi na katolickou viru,

nebot’ spory o narodni identitu stale silné ovliviiovaly vnitropoliticky Zivot zemé. Mitsuko
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ostatn¢ svou vlast nikdy vnitin¢ neopustila, nezradila svého cisafe, ani ndbozenstvi
buddhismu, nepiestala byt prost¢ Japonkou. V disledku nového uceni se stala pouze
kiestanskou Evropan-kou, jez diky konvertovani na viru manzela dokézala propojit uceni
buddhismu a kiest’anstvi, a rozlisit tim 1 pojem ryziho vlastenectvi od politicky orientované¢ho
nacionalismu, podbarveného ideologii Sintoismu, ohrozujiciho mirovy rozvoj mezinarodnich
vztahl Japonska s Evropou.

Pokud jde o jejiho syna Richarda, dokazal naprosto spravné odlisit typologicky rozdil obou
,japonskych dusi“: ,,Spole¢na feC, spolecny osud, stejné klima, stejné zivotni zvyklosti,
stejné misSeni krve, spojily urCité skupiny Evropant v néarody. Tyto narody tvoifi duchovni
spolecenstvi, vétSinou pospojovana feci. Povazuji se vSak za spoleCenstvi krve a vynalézaji
mytus spole¢ného ptivodu, maji své narodni hrdiny...Jednoho dne ovSem piijdou narody
Evropy k poznéni, Zze jsou obéti ohromného podvodu...Kult hrdinti je nabozenstvim
nacionalismu. Jednotlivé narody Evropy se utvafely vzdjemnym mnohonasobnym
promiSenim a sté¢hovanim riznych vlivii. Skutecnost jejich jazykovych rozdilnosti je jen
zneuzivana demagogy bez svédomi a Silenymi polovzdé€lanci k tomu, aby se mezi sebou
vzajemné napadaly a ohroZovaly svoji spolecnou budoucnost (Evropa se probouzi, 1934).“
Netieba jist¢ podotykat, ze tento Richardlv tisudek se vztahoval nejen na Evropu, ale v zadsadé
na cely svét, tedy 1 na Japonsko.

Cenné je zjisténi, Ze Richard Coudenhove-Kalergi nevidél zadny protiklad mezi evropskou
ideou a pojmem naroda, nebot’ ho nezakladal na biologickém, ale na duchovnim spolecenstvi.
,»Narod je 1is$i ducha; vS§echna moderni kultura v Evropé¢ je narodni; kazdy, kdo citi Gctu pred
duchem, musi téz citit ctu pred myslenkou nérodni. ...Boj proti narodni myslence by byl
bojem proti kultufe. Narodni Sovinismus se neda potlacit abstraktnim internacionalismem,
nybrz prohlubovanim a rozSifovanim narodni kultury v kulturu evropskou.* (Pan-Evropa,
str. 87) Richard Coudenhove-Kalergi vyvracel nacionalné socialistickou, arijskou teorii
konstatovanim, Ze vSichni Evropané patii ke stejné evropské rase, na zaklad¢ védomi smiSené
krve. Jenomze Hitler Gtoc¢il na myslenku jeho smiSené Panevropy ve své ,,.Druhé knize* (za
jeho zivota jesté nepublikované) prave takto: ,Je ocividné, ze Panevropa je idealem vSech
ménécennych a smiSenych bastardi. To, Ze obzvlasté vita takové pojeti Zid, ji vede

v kone¢ném dutsledku do rasového chaosu a zmatku, k bastardizaci a negerizaci kulturniho
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lidstva, kone¢né k takovému snizeni jeho rasové hodnoty, jeZ umozni Hebrejci stojicimu
stranou, aby se postupné stal panem svéta. ..

Richard v Pan-Evropé kontroval proti Hitlerovym utokiim nacistické ideologie nasledovné:
,Dogma evropského nacionalismu hlasa, Ze narody jsou krevni ptibuzenstva. Toto dogma
je mytus. Po nescetném stéhovani ndrodi, jez se v naSem svétadilu udalo v predhistorické
a historické dobé, neexistuje v Evropé Cista rasa. VSechny narody Evropy (snad vyjma
Island’ant) jsou narody smiSené. Jsou to miSenci nordické, alpské a stiedozemni rasy; miSenci
z arijskych ptistéhovalct a mongolskych praobyvateld, z rusych a tmavych, dlouholebe¢nych
a kratkolebecnych ras (str.83). Dale uptesnil ve svych pamétech: , Kiestansko-zidovska
moralka Pisma byla nahrazena darwinistickym principem boje o existenci a preziti silngjsiho.
Ten siln€j$i v Nietzscheové slova smyslu se stal lepSim, a nasili a krutost nahradily
v moralnim hodnoceni lidskost a spravedlnost. Vzniklo biologické pseudonabozenstvi —
paralela nacionalné-ekonomického nabozenstvi k bolSevismu. Mobilizuje u svych piivrzenct
nejvyssi 1 nejnizsi instinkty, heroické sebeobétovani a zvifeci krutost, aby je postavily do

sluzeb politiky.*

Nezminoval se tehdy o Sintoismu, ktery vytvaroval dusi japonského militarismu s dirazem
na cCistotu rasy, dost moznd s ohledem na plvod své matky, ¢i na vlastni smiSenou krev.
Rozhodné vSak ze svych uvah Japonsko nevypustil, nejen pro své miSenectvi, ale hlavné
proto, ze od mezivalecného obdobi je povazoval za velmoc, jejiz vliv na Vychodé¢ staré¢ho
svéta byl siln€j$i nez jakykoli vliv evropsky. V publikaci Pan-Evropa (1923) uvedl, ze
,»svetova nadvlada bilé rasy je zlomena a japonsky narod je po tom anglosaském
nejmocnéjSim na svéte. Japonska svétova velmoc svrhla vysadni panstvi evropskych naroda
a rozmach Japonska je doplnén je§té poéinajicim poevropstovanim a militarizaci Ciny
a ostatnich asijskych narodt (Pan-Evropa, kapitola 1., Evropa a svét, str. 15).%

Zbyva pouze dodat, Ze celistvost nacionalistické duse Japonska, v silné vazb¢ na Sintoismus,
byla z pohledu Richarda Coudenhove-Kalergi, stejné jako faSismus a bolSevismus, proti
zékladim evropské kultury, tj. proti humanismu a kiestanstvi, proti idedlim kulturni

uslechtilosti a duchovni svobody.
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5.3 Oddéleni etiky od naboZenstvi v hyperetice

V dobé dospivani Richarda Coudenhove-Kalergi ptezdivala Sovinistickd propaganda
Japonctum casto ,,zluté opice®, takze Richard si zfejmé péstoval svou duSevni nadfazenost,
a v dusledku své zranitelnosti byl nékdy povazovan i za autoritativniho a arogantniho. Nelze
kazdopadné podcenit asijské rysy jeho charakteru, etiky a filosofie. Jeho dizerta¢ni prace,
napsana v roce 1917 (rok vstupu USA do valky a vypuknuti Velké fijnové revoluce) nesla
nazev ,,0bjektivita jako zdkladni moralni princip®. Byla zaloZena na mysSlence zavazujici
spolecenské moralky: ,,PoloZil jsem si otdzku, existuji-li jiné zdklady moralky nez naboZenska
a nalezl jsem odpovéd’ v Recku a na Dalném Vychodé. Oba kulturni okruhy stoji na etice,
ktera nevyrasta z ndbozenstvi, ale z krasy. Etika je estetikou duse, naukou o krase v nas — tak
jako je estetika naukou o krase okolo nas. To nejsou dvé hodnoty, ale jediny velky hodnotovy
systém, ktery zahrnuje etiku a estetiku. K etickym a normativnim rysim Japoncii skutecné
nalezi jista zdrZenlivost, jez ma nejriznéjs$i odstiny, od sebeovladani (dzisei, gaman), pies
umefenost a elegantni jednoduchost vyrazu v uméni, az po zdvoftilost a rytifstvi v lidském
chovani. Jeji kofeny jsou tak hluboké, Ze obcas budi uvniti spolecenského védomi pasivitu
vyckavani pred nevyhnutelnym osudem. Vyrazné se tento fatalismus projevuje pii preckavani
zivelnych pohrom, v souvislosti se svérdznosti Zivotnich podminek zemé. Pficita se nékdy
1 vlivu ¢inského taoismu, jakozto uceni o vééném kolob&hu vyvoje, nebo uceni Lao’c, s jeho
odstupem k pfirozenému béhu svéta. ZdrZenlivost souvisi 1 se zvykem nedavat najevo
laskyplné city nebo néhu, mezi milenci ¢i rodic¢i a détmi.

Projevuje se zabranami pred fyzickymi kontakty, naptiklad v odmitnuti podani ruky ¢i libani,
fada pozdravl se vyjadiuje uklonami a jinymi gesty. Zdrzenlivost se tyka i vybuchl emoci,
hnévu a veseli, stejné jako zachovavani diistojnosti, aby se jedinec nestal teréem posméchu
druhych. Na to se vzdy u Japoncii dbalo, ovSem bezpochyby tomu tak bylo 1 ve vychové
prislusnikti vyssich vrstev v Evropé. Zdrzenlivost je ocenovana i jako princip uméienosti
vyrazu v kultufe a v japonském uméni, kde vrcholu dosédhla v elegantni stfidmosti a stylové
prostoté stfedovékého zen buddhismu, nasledné 1 v estetickych ritualech typu cajového
obradu, aranzovani kvétin, uméni mece a zahrad, v architektute; v béZném zivoté Japoncu se
projevuje dodnes. Se zdrzenlivosti izce souvisi i zdvoFilost, jez rovnéz tvofi paralelu

k tradi¢né slusnému chovani aristokratickych vrstev v Evropé.

16



Nejde jen o ,,dobré zptisoby* ¢i spravné volenou mluvu, ale o to byt v mezilidskych vztazich
uctivy, dobry a Slechetny. Tato zasada se ostatné¢ promitla do svétonazoru hrabéte Heinricha
Coudenhove-Kalergi: ,,byt dobrym Evropanem a dobrym kiestanem*.

Systém hodnot, ktery vybudoval ze spojeni etiky a estetiky, nazyval Richard Coudenhove-
Kalergi “hyperetikou”. Jeho prvni kniha, vydana v roce 1922 ve Vidni, se nazyvala ,Etika
a hyperetika® a pojednavala o problémech etiky a socialné-politického usporadani moderni
spolecnosti. V témze roce nasledovaly brozury ,,Apologie techniky* a ,,USlechtilost®, jez na
sebe udajné upoutaly velkou pozornost soucasnikt. Hyperetika se zde promitla také do idealu
gentlemana, navazujiciho jak na japonskou etickou normu zdvofilosti, tak na pojem rytirstvi:
,.Kiestan miize byt gentlemanem stejné jako Zid, muslim, pohan, velkomyslenkaF &i ateista. Je
to moderni forma konfucianstvi a stoicismu; obrozeni starych rytitskych idealti vSech narodi
a dob.*“ Richardovo usili o odd¢leni etiky od nabozenstvi vSak nechapejme jako moznost, Ze by
se citil ateistou (jeho sestra Ida Gorres, vé¢na rebelantka a oponentka matky Mitsuko, pattila
k viidé¢im osobnostem generace katolickych spisovatelti 20. let). Pouze jeho religiozita nesla
s sebou urcité asijské rysy: ,,...Veéfim v Ducha svatého. Svét bez bozské prozietelnosti si
neumim piedstavit. Nebyl by ni¢im jinym nez chaosem. Kazdéd jeho forma je nezvratnym
diikazem boZi existence. .. Zivot je vé&ny, smrt je iluzi. ...Svét v nas a kolem nas je vSak plny
zéhad. NéboZenstvi se je snazi vykladat, ale mudrci se pfed nim sklanéji.*

Richardova filozofie méla ve znameni ,,nové rytifskosti* definovat moralku 20. stoleti. Moralni
obnova starého kontinentu mé¢la dale zformovat jeho ,,duchovni aristokracii®, a sou¢asné Evropu
politicky a socialn¢ obrodit. V roce 1919, kdyz bylo Richardovi 24 let, uvetejnil v Casopise
,Erde®, ktery vydaval jeho Svagr Walther Rilla, esej ,,Platénova idea statu a soucasnosti®, kde
se snazil nastinit utopii dokonalého ¢loveka a dokonalého statu (pak ji v 30. letech vyvratil
aristotelsko-personalistickou argumentaci v dile ,, Totalni stat — totalni ¢lovek®).

Ztotoznil zdvorilost s chdpanim pojmu rytifstvi, v Japonsku vytvofeném v pravém slova
smyslu samurajskym kultem busido. Nelze popfit, ze pokud Sintoismus predstavoval stézejni
duchovni princip Japonska, rytifstvi predstavovalo kli€ovou normu etického chovani japonské
spolecnosti, a dodnes plni svou regulacni funkci. V kultu busidé se stalo zasadou ucit se
sebezapteni, tj. uméni trpét 1 riskovat, a v duchovnim slova smyslu davat prednost svédomi

v chovani vac¢i tém druhym, pfi sebezapieni vlastniho ja. Rytifstvi bylo vzdy bodem,
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v némz se Richardova matka Mitsuko ndzorové rozchazela s manzelem, ktery v disledku
osvojené¢ho pacifismu se vzdal jakéhokoli zabijenti, tj. lovu, souboju 1 rytifského klani, nehled¢
k zna¢nému odporu, ktery choval k extrému samurajské sebevrazdy harakiri (seppuku).
Podle svédectvi déti vSak matka milovala pfinejmenSim cetbu anglickych romantickych
rytitskych romand, jez ji uspokojovaly moralnim schématem potrestani viny a souboji o Cest,
a usmifovaly jeji japonskou dusi s zivotem Slechticti v Evropé¢. Jeji manzel vSak povazoval
souboje za nesmysiné a zbyte¢né. To povazovala Mitsuko naopak za zbabélost, vCetné
popirani ctnosti sebevrazedného kultu busido.

V bézné spolecenské praxi se v Japonsku naStésti setkavame i1 s nendsilnymi projevy
spolecenské loajality v pojmu giri, jenz je povazovan za dalsi etickou normu, a je vyjadifovan
piredavanim riznych spolecenskych pozdravi a dard. Tento pojem je hodnocen pozitivné ve
prospéch rozvoje spolenosti, ma v tomto smyslu 1 znacné Siroké rozpéti. ZavrsSuje stupnici
loajality a vdéku, je uzitecnou zékladnou pro budovani pratelskych vztahu, zajistuje jejich
setrvalost. Tim, ze prosp&jeS druhym, jsi na jediné spravné cesté¢ k vlastnimu zdokonaleni
a spaseni, coz nema daleko ke kiestanskému pojeti duchovni ocCisty po splnéni desatera

boziho ptikézani.

V doslovu k Pan-Evropé (1993) Martin Posselt zdaraznil, ze Richardova ,,nova rytifskost®,
jez mela definovat evropskou moralku 20. stoleti, se jako filozoficky model principialné
nevztahovala jen na moderni Pan-Evropu, ale na cel¢ lidstvo, ackoli Richard se pozd¢ji snazil,
aby odpovidala spise pojeti ,,evropské duse. Vyplyvalo to zfejmé z toho, Ze na pocatku

20. let se snazil pteklenout pfedevsim povale¢ny chaos doby k nalezeni formy jeho piemény
v kosmicky fad, avSak postupné sledoval se vzristajici nedivérou také vzestup utopickych
teorii soucasnikli. Obaval se, ze k nim bude pfifazovan: ,,Pan-Evropé bude ¢inéna vytka
utopicnosti, ale tato vytka je nespravna. Uskute¢néni Pan-Evropy nepiekazi zadny ptirodni
zékon. Pan-Evropa odpovida z4jmim pifevazné vétSiny Evropy a jen zajmy nepatrné mensiny
jsou ji poSkozovany. ...Zustane-1i mySlenka utopii, ¢i stane-li se skutecnosti, to zalezi obycejné
na poctu a vykonné sile jejich privrzencii. Pokud v Pan-Evropu véfi tisice lidi — je utopii; az
v ni budou véfit miliony — bude politickym programem; az v ni bude véfit sto milion — bude

uskutecnéna.* (viz predmluvu k prvnimu vydani Pan-Evropy, 1923, str. 13)
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Vyhranény individualista Richard Coudenhove piece vSak déale sméroval své myslenky
o hyperetice k moznostem jejich praktickému vyuziti ve spolecnosti, pro stanoveni moralnich

zéasad, s regulacni funkci pro velké evropské spolecCenstvi.
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5.4 Etické normy a regulace socialniho chovani ve staté

V Japonsku byla v pruibéhu mnoha staleti zavedena povinnost nasledovat ptiklad toho, kdo
je vySe postaven. Systém rodinné vychovy i organizace vzdélavani byly orientovany na
respektovani autorit. Do popiedi byla stavéna ucta k rodinnym, vzdélavacim, ndboZenskym
a statnim autoritam, uspokojovani osobnich zajma muselo jit stranou. Autorita byla a je
dodnes udrzovéana ve védomi lidi riznymi prostiedky, takze se stala jednou ze spolecensky
platnych, etickych norem. Pfi¢ita se piivodné konfucianstvi, jenz zcela splynul s japonskou
skuteénosti a ovliviioval mezilidské vztahy z Koreje a Ciny uz od 4. stoleti. Konfucianska
doktrina ucila ucté k predkiim, rodi¢iim a poslusnosti nize postavenych k vyse postavenym.
Na rozdil od psychologicko-individudlni regulace buddhismu, zformovala japonskou
spolecnost jako moralné eticky systém. Upevnila tradicni patriarchélni zaklady zemé a
nastolila 1 socidlni nerovnost, pfisnym dodrZovanim hierarchie v rodiné a ve spolecnosti.
Jiz od utlého veku si japonské déti zvykaji podfidit své ,,ja“ zajmim spolecenskych skupin
(kumi, seken), po€inaje rodinou az po pojem narodniho ,,my*. Formovani jejich osobnosti
musi odpovidat pozadavkiim sociadlni skupiny. Skupinovy zivot zac¢ina od souziti v rodiné
a rozSifuje se dale na skupinu ve Skole, v bydlisti, v praci a ve state¢. Zakladnim cilem
vychovy je chapat skupinové zasady a ni¢im se od nich neodliSovat. V jejich ramci se déti
uci oddanosti, vérnosti, solidarité¢ a osvojuji si socialni rozdily, takze jsou cilen¢ vychovavany
ke konformismu, tj. dodrzovani skupinovych norem. Takto se u nich rozviji i narodni
sebevédomi a narodnostni citéni.

Takovy zptsob vychovy nemél daleko ani k tradi¢ni piisnosti vychovy Slechticti v Evropé¢.
Zivot v déleni po megi a po pieslici vypovidal rovnéz o genderovych rozdilech v pfistupu
k pohlavi, i ucta k predkim a povinnost znalosti rodovych erbti u S$lechtici vyjadiuje
hierarchii a regula¢ni normu socialniho chovani. Pfisnost evropské aristokratické vychovy
si dozajista nezadala s ptisnosti v japonské rodin¢ a ve Skole. Normy chovani se natolik
vzajemné podobaly, Ze 1 manzelé Coudenhove-Kalergi mohli k sob¢ najit toleranci a zalibeni
v kultute toho druhého.

V hyperetice Richarda Coudenhove-Kalergi vSak ucta k autoritdm znamenala pfedevSim
podiizeni se vzdélanosti: ,,Za stiedoveku, kdy kultura Evropy byla pfes riiznost jazykt

jednotné kiest'anskd, méla Evropa jednu viru, jednoho papeze, jeden rytifsky ideél, jednu fec
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ucenct...nabozZenstvi bylo tenkrat souc¢asné pojicim i délicim zivlem. Rozdvojenim zapadniho
kiestanstva, zesvétsténim Evropy a osvétou vSak zmizela duchovni péska, jez narody vnitiné
pojila. Jazyk nastoupil v dédictvi po nabozenstvi — narodnost v dédictvi po kostelu. ...Jako
byly katedraly stfedisky cirkevniho zivota, dnes jsou stiedisky narodniho zivota univerzity.
...Skoly, literatura a tisk se staly organy moderni narodnosti. Tyto organy sdéluji narodu
v malych davkach myslenky a ¢iny jeho velkych vidct, a pracuji tak neustadle na jeho
povzneseni. Takto se dostdva mytu o spolecném plivodu naroda symbolické pravdy: déti
jednoho naroda maji skutecné spoleény puvod — jsou bratry, avSak bratry duchem, nikoli
krvi...“ (Pan-Evropa, Podstata naroda, str. 86 — 87).

Pokora pied autoritou se v Japonsku vSak realizovala pfedevSim vztahem podfizenosti nize
postavenych k vySe postavenym, a t€ém, kdo maji moc. Proto se u mnohych jedincti zménila
1 v povahovy rys, potlacujici jejich osobnost, pfestoze vytvotila mravni kodex jejich chovani.
Japonci vyjadiuji svou pokoru i fyzicky - sezenim, pokleky, tklonami ¢i lehce ohnutym
hibetem. U matky Richarda, Mitsuko, se jista ponizenost smisila s respektem k vySSim
aristokratickym vrstvam, a pfirozena pokora zkorigovala jeji temperament v jedndni. Zavinila
vSak na strané druhé napiiklad nepochopeni pro diskriminaci Zidd; v piipadé Richarda
1 odmitnuti jeho (polo)zidovské manzelky.

Psychologové totiz uvadéji, ze podiizeni vyS$Sim autoritdm piinasSi normovanym jedincim
pocity slasti a uspokojeni, avSak ve vztahu k nize postavenym a pokofovanym se meéni
v pravy opak. Pouze z hlediska poslu$nosti k nadiizenym se také napliuje chapani jejich viry:
pro Mitsuko se mohl stdit Bohem cisaf, manzel ¢i otec rodiny jen proto, ze ji byl z hlediska
autority nadrazeny. Nadfazenost se navic opirala o paternalisticky systém, v jehoz Cele stél
muz a zakladatel koncepce ,,narod — rodina®, ackoli zatéz a kultivace systému vzdy spocivala
na Zené a matce. Zena byla totiz zaroven poucena buddhismem, Ze je v niz§im spoledenském
postaveni nez muz, a dokonce se musi prerodit v muze, aby dosahla nirvany. Jeji ucta
k muzim byla také vyzadovana rovnocenné jak k jejim ptfedkim, tak k jejim partnerim
a muzskym potomktim.

Richard Coudenhove-Kalergi spatfoval divod této podiizenosti a pokory i v nedostatku
vzdé€lanosti, jenz tvofi rub tohoto mravniho kodexu: ,MéStanska inteligence, kterd zna

pouze vlastni kulturu, zatimco kulturu svych sousedi vidi ve zkreslenych obrazech, je hlavni

21



nositelkou néarodniho Sovinismu. Tento Sovinismus, projevujici se v pohrdani cizimi
narody, vznika tim, ze nacionalista zna a miluje jen dila vlastni literatury, pouze myslenky
a Ciny svych hrdina. Kultury, jez nezna, protoze nerozumi jejich feci, se mu zdaji bezcenné
a barbarské. Cim méné zna své sousedy, tim vice jimi pohrdi. Dopousti se chyby
v perspektivé: vidi pouze vlastni kulturu, protoze je mu bliz a je vétsSi nez kultury cizi,
vzdalenéjsi. ProtoZze mu pro neznalost cizich jazykll chybi méfitko k hodnoceni vlastni
kultury, upadad v narodni velikaSstvi, a je zaslepen vici piednostem jinych narodit (Pan-
Evropa, Podstata naroda, str. 86 — 87).*

To bylo zaroven hledisko, jez jej délilo od trovné smysleni jeho matky, od jejiho uminéného
udrzovani modelu vlastnich mravnich hodnot. Mitsuko se sice nestala vyslovenou
nacionalistkou, byla jen zapalenou patriotkou, avSak pro svou nevédomost a horlivy postoj
piejimala Casto netolerantni stanoviska, jez byla charakteristicka pro jeji ndrodni citéni,
a diskriminujici pro jeji okoli. Richard své matce zdsadné vycital, ze z védomi duchovni
pievahy svého naroda vyvozuje 1 jakési moralni pravo, které vnucuje neptatelskym ,,barbartm*
jakozto vyssi kulturu, coz nemuze byt skute¢nou pravdou.

Buddhismus a konfucianstvi vzdy ptedstavovaly v Japonsku svétonazorovy aspekt tradi¢ni
vychovy a vzdélavani. Z buddhismu byla pro Skolni vyuku piejata zasada kazné, vytrvalosti
a cilevédomosti. Konfucianstvi se zase stalo zakladem etické vychovy a obecné platné
moralky. Od doby vydani cisaiského vynosu o vzdélavani v roce 1890 byly konfucidnské
ideje o ucté¢ k rodi¢im a ke spolecenskym autoritdm, dale regulace socialniho chovani
prostiednictvim etickych norem - povinnosti, zdvofilosti, uctivosti apod., vzdy ukotveny
do vladnich nafizeni, stejn¢ jako poucky o nutnosti stdlého uceni a zkouSek, zanesené do
pedagogickych metodik. Dodnes je vychovna a vzdélavaci soustava v Japonsku zalozena na
téchto zakotfenénych nabozensko-etickych doktrinach historie, avSak zaroven Cerpa z teorii
a koncepci soucasné svétové pedagogiky. Normy spolecenského chovani jsou pevné
zafixované v ruznych mravnich kodexech, obcanském pravu a lidovych tradicich.
V dobé pied sto lety byla integrace konzervativné vychované, mladé Japonky Mitsuko do
evropské spolecnosti mozna jen diky propojeni jeji dobré ortodoxni vychovy v Japonsku
s nove osvojenym ucenim, po jeji konverzi na katolickou viru a vzdélavani v Evropé€. Také jeji

postoje byly utvareny regulacnimi principy socialnich a etickych norem japonské spolecnosti,
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a misily se v mnohém s obdobnymi z4sadami aristokratické vychovy a kiestanského svéta
evropské Slechty. Podstatnou roli ve formovani jejiho svétonazoru sehrala u ni symbidza viry
v bozskou moc, prolnutd se svétskou moci, ¢imz mohlo dojit 1 k rozliSeni jejiho ryziho
vlastenectvi od sdileni ideologie institucionalniho nacionalismu a imperialismu, vyvinutych
z forem monopolniho kapitalismu. Tato zésada patriarchalniho vlastenectvi vSak nebyla
pricinou statnich vojenskych konflikth v mezinarodni politice a probléml v civilnim svété
obCantli, spiSe ona nacionalistickd ideologie zemé, k niz se Mitsuko diky svému zivotu
v Evropé ani nemohla legéalné hlasit. Proto 1 Richard povazoval ve jménu budoucnosti Pan-
Evropy za nutné piejit z pozic nacionalismu k evropskému patriotismu: ,,Jako minuld osvéta
svrhla fanatismus — tak pfisti osvéta svrhne Sovinismus a pfipravi cestu narodni snasenlivosti.
Tato snasSenlivost doplni lasku k vlastnimu nédrodu uctou k narodim cizim a polozi zéklad
ke kulturnimu znovuzrozeni Evropy,* napsal v Pan-Evrop¢ (Podstata naroda, str. 87).

Pro nés to dnes znamena, ze dokud Panevropska unie prosazuje jako své zasadni stanovisko
integraci evropskych narodnostnich a socialnich minorit do koexistence narodii ve spolecenstvi
Evropy, jehoz kulturni identita se zaklada na ,,jednoté mysleni v rozmanitosti, je pou¢né vzit
na védomi nejen komparaci evropské a japonské identity ve védomi jejiho zakladatele, ale
1 princip komparace kulturnich déjin t€ch narodu, které se o spole¢né souziti v jednotné Evrop¢

uchazeji.
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V Evropské unii se nyni diskutuje o evropské ustavé a o naplnéni ,.evropské duSe*
v rdmci globalizujiciho se svéta. Jako platforma ,,jednoty v rozmanitosti* se hlasi ke slovu
multikulturalismus, a to s narokem, aby vefejné instituce uznavaly svébytnou identitu
lidskych skupin, zvlasté¢ minoritnich, té€Zko se integrujicich do spolecenstvi vétSiny, z hlediska
kulturniho, vzdélanostniho, nabozenského, etnického i socidlniho. Prosazuje se oteviena
spole¢nost, v ptivodnim pojeti rakousko-britského myslitele Karla Poppera jakozto systém,
kde jednotlivei jsou zodpovédni za sva rozhodnuti a Ciny, a kde je zajiSténa otevienym
zpusobem sprava vefejnych véci.

Ve filozofické interpretaci tohoto poZadavku navrhl kanadsky sociolog, filozof a politolog
Charles Taylor tzv. ,,politiku uznani*“ v liberaln¢ demokratické spolecnosti. Zaméfuje se na
pojem identity, vytvafené v otevieném dialogu, ve spole¢nosti, kde probiha integrace riznych
minoritnich skupin a subkultur, vii¢i nimZ kazdy ustavni patriotismus a pravni fad zachovavaji
etickou neutralitu. Multikulturni spole¢nost se zasazuje o svobodu a rovnost prav vSech lidi,
nebot’ je zalozend na respektu k jejich vzdélanostnim, politickym a kulturnim rozdilim.
O roz-dilech se ma diskutovat a vést konstruktivni dialog, jenz je zakladnim principem
spole¢enského zivota. ,,MuUzeme shledat dvé zmény, které v posledni dobé vysunuly do
poptedi jak zajem o identitu, tak o politiku uznani. Je to predevs§im zhrouceni spolecenskych
hierarchii, které¢ diive tvotily zaklad cti. Zde pojem €est (honor) chapeme ve smyslu, jaky mél
v ,,ancien régime®, kde byl uzce spjat s nerovnosti. Ma-li ¢est v tomto smyslu nalezet jenom
nékterym lidem, pak nemutze piisluset kazdému. ...V urcitém protikladu k tomuto pojmu cti
proto stoji moderni pojem dustojnosti (dignity), pouzivany v univerzalistickém a egalitarnim
slova smyslu, naptiklad kdyz hovofime o nezadatelné ,,dGstojnosti lidskych bytosti c¢i
o distojnosti ob¢anské. Jeho zakladem je ptedpoklad, ze na dlstojnosti se podili kazdy ¢lovek.
Je zjevné, Ze s demokratickou spolecnosti je slucitelné pouze toto pojeti diistojnosti, a Ze nutné
muselo prekryt starsi pojeti cti. To vede 1 k tomu, ze se formy rovnopravného uznani stavaji
podstatnou soucasti demokratické kultury (Charles Taylor, Multikulturalismus. Zkoumani
politiky uznéni; Filosofia, AV CR, 2001).

Pojeti diistojnosti v navrhované politice v zdsad€é konvenuje pojmu zdrzenlivosti a ,,nového
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rytifstvi® v hyperetice Richarda Coudenhove-Kalergi, kdezto pojem cti, bézny pro jeho matku
Mitsuko, odpovida spiSe univerzalnimu, klasickému pojeti rytifstvi, spojeného se cti. Samo
pojeti uznani v demokratické spolecnosti pak zcela prekryva diivéjsi pojem tcty k autoritam
v hierarchické spole¢nosti. Podle Taylora se v liberalni demokracii fidi identity lidi do zna¢né
miry jejich socialnim postavenim, jako tomu ostatné bylo 1 v diivéjsi hierarchické spolecnosti,
avSak jsou posilené individualismem. Individualismus prorazil v Evropé ve Francii koncem
18. stoleti, kdy byla individualni identita jesté svazand s moralnim, intuitivnim citem pro to, co
je spravné a co je Spatné, vzhledem k bozi odméné ¢i bozimu trestu. Moderni individudlni
identita vSak je podle Taylora provazana s pozadavkem autenticity, pro posun v moralnim
citéni, kdy uz nevedeme ani tak dialog s Bohem, jako spiSe ve vztahu k tém druhym.
Autenticitou se pak rozumi nalézat sviij originalni zptisob byti v dialogu s druhymi, a z tohoto
vztahu vyvodit 1 zpisob naseho spolecenského uznani.

Kdyz se pted sto lety odevzdavala Mitsuko vife v kiestanského Boha, v dialogu s riznymi
ikonami bozstvi — Madonou jako matkou, Kristem jako otcem, JeziSem jako ditétem aj. se vsi
pokorou a uctou k autoritdm, nebot’ nikdy nevymazala ze svého védomi ani monoteisticky
buddhismus, ani polyteistickou filozofii pfirozeného Sintoismu, jeji vira se prolnula s uctou
ke svétské moci, od niz oCekavala spoleCenské uznani. Svét jeji viry v symbioze se svétskou
moci se prolnul se svétem jeji identity 1 s jejim uzndnim, a objektivné vzato byl cenny tim,
ze zahrnoval raznorodost pfistuptt v udrzovani a hajeni individualni identity - predjimal tak
zpusob dialogu doby moderni.

Také jeji syn Richard, s védomim pokory a ucty k autoritam vzdélanosti, mohl pojmout
nabozenskou viru jako jednu duchovni a eticky zabarvenou doktrinu, u védomi, ze starobyly
Slechticky rod Coudenhove po meci si zachoval oteviené mysSleni spojenim s méstanskym
rodem Aoyama po preslici - v dialogu s nim vytvofil svou autentickou identitu, zahrnujici
1 spoleCenské uznani.

Charles Taylor zdiiraznuje, ze ideal autenticity v dneSni dob¢, podobné jako spolecensky ideél
uznani dustojnosti, vyplynul Casteéné ze zaniku hierarchické spole¢nosti. Nebot’ originalni
zpusob byti nelze odvodit z funkce spolecnosti jako takové, musi byt vytvoren v jadru nasi
individualni identity. Zptsobilost pro chapani sebe sama a urcovani své identity pak ziskame

tim, ze vedeme dialog s druhymi lidmi riznymi jazyky, vCetné jazykd umeéni, gest, lasky
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a pod. Zpusobu vyjadfovani se tak u¢ime v kontaktu s t€émi, ktefi jsou pro nés signifikantni,
na zakladg interakce s nimi. Siroka znalost svétovych jazyki a poéitadova inteligence ostatné
piedpokladaji pro budoucnost, ze nakonec vytvorime pouze jeden jazykovy kod k proniknuti
do ducha rGznych etnik a kultur svéta, jenz se stane klicem k vzidjemnému porozuméni,
v dialogu velkého humanistického spolecenstvi.

V dnesni demokratické spoleCnosti je piiméfenym zpisobem politického chovani rovné
uznani, na zakladé principu obc¢anské rovnopravnosti a pojeti rovné dustojnosti, jez nalezi
stejnou mérou vSem lidem pii vyrovnavani jejich prav a naroka. Politika rovného uznani
zahrnuje 1 politiku diference, jez ptfes svlj hlavni princip uznani jedine¢né identity osob i
skupiny lidi v sobé také zahrnuje zasadu univerzalni rovnosti. Vyriista organicky z politiky
univerzalni diistojnosti, jejimz zékladem je idea, Ze je tieba si vazit vSech lidi rovnym dilem.
A to, co je zde vyzdvihovano jako cenné, je univerzalni lidsky potencidl, schopnost, ktera
je spole¢nd vSem lidem. Z tohoto pojeti se dale odvozuje i politika rovné ucty k vnitini
hodnot¢ rozdilnych kulturnich forem. Témito silnymi etickymi principy v politickém chovani
by byl dnes Richard Coudenhove asi velmi pfekvapen - nicméné tam, kde on ve své dobé
k posileni spolecenské moralky oddéloval etiku a hyperetiku od naboZenstvi, dnesni myslitelé
slucuji etiku s politikou, na zakladé odd€leni nabozenstvi od politiky. V evropské liberalni
spolecnosti je odd€leni ndbozenstvi od politiky pokladano takika za samoziejmé. To potvrzuje
1 alternativni islamské hledisko, povazujici sam liberalismus za vyplod kiestanstvi. Od
pocatku kiestanské civilizace je totiz cirkev oddélovana od statu. Rané formy tohoto oddéleni
se od dnesnich sice lisily, avSak polozily zaklad pozdéjSim vyvojovym tendencim. I termin
politiky je vskutku svét jazyka a vzdélanosti, ktery hodnotil uz Richard Coudenhove-Kalergi
z hlediska ucty k poznani, jez si od stiedovéku vytvarelo vlastni autority vii¢i nabozenstvi,
a také vneslo respekt k asijské moudrosti do jeho osobni religiozity. Na vzdélanost navazuje
nyni 1 Tayloriv pozadavek rovné ucty k rozdilnym kulturdm a jejim ptislusnikiim, a dale
piedpoklad postoji rovné hodnoty, jez zaujimame, kdyz se pouStime do zkoumani jiné
kultury. Je uplatiovan proto, abychom rozsifili naSe porozuméni svétu a zvysili svou
vnimavost pro jeho krasu, a vyvarovali se nepatfiéné arogantni nadfazenosti v hodnoceni

jiné kultury, coz v politice rovného uznani znamena moralni selhani. Politika rovného uznani

26



v multikulturalismu nés iniciuje k presumpci rovné hodnoty proto, ze vychdzi z pojeti svéta,
kde se odlisné kulturni hodnoty vzajemné dopliuji a poskytuji nam rGznorodé typy poznani.
Je v protikladu k antropocentrismu, stejné tak jako k jakémukoli tfidnimu, rasovému nebo
kulturnimu egoismu. Vyzaduje pokoru a vyzyva k tcté a hrdosti vzhledem k vlastni identité
pouze tehdy, kdyz ucta a hrdost vyristaji z uznani hodnoty toho, co je jedine¢né na identité
vSech ostatnich kultur. I toto bylo pfedpokladem morélnich tivah Richarda Coudenhove-Kalergi.
Ptijetim takového predpokladu vyjadiujeme zaroven nasi ochotu oteviit se komparativnimu
studiu kultur, jez stavi horizonty naseho poznani ke shrnujicimu slouceni. Je to dilezité
1 ve vztahu k systému liberdlni demokracie, zahrnujiciho jesté nabozenskou dimenzi lidské
zkuSenosti, ekologické hnuti, a kladouci diraz na posilovani riznych etnickych identit
a kulturnich tradic.

Liberalni politicka kultura je mordlné neutralni také v hajeni lidskych prav, tim, Ze
podporuje toleranci jako zadna jina kultura, a chrani svobodu svédomi, nabozenstvi, projevu
a shromazd’ovani. Mimo jiné znamena tvotfivou metodu spolecenskych zmén, v ¢emz spociva
jeji hluboky duchovni a revolu¢ni vyznam. Nasim kone¢nym cilem je kultivace této politické
kultury, zalozend na poznavani kulturnich déjin svéta, a na uzivani autentické identity pro

otevieny dialog k hledani feSeni otazek spole¢enského vyvoje.
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